Unit 1 New Book 2 Sentences

The first aeroplane flew in 1903.

Das erste Flugzeug flog 1903.

2 | We live quite near an airport. Wir wohnen ganz in der Nahe eines Flughafens.
3 | The announcement said our flight goes from gate 22. Die Ankiindigung besagte, dass unser Flug von Gate 22 geht.
4 | Cycling from Bern to Paris is a real challenge. Radfahren von Bern nach Paris ist eine echte Herausforderung.
5 |How was your flight? Wie war dein Flug?
6 |How many passengers were on that ship? Wie viele Passagiere waren auf jenem Schiff?
7 |In American history, pioneers moved to unknown places. In der amerikanischen Geschichte zogen Pioniere an unbekannte Orte.
8 | You can use the future with will for a prediction in English. Du kannst die Zukunft mit 'will' fiir eine Vorhersage auf Englisch verwenden.
9 |l often make spontaneous decisions. Ich treffe oft spontane Entscheidungen.
10 | When | go by plane, | like to sit near the wing. Wenn ich mit dem Flugzeug fliege, sitze ich gerne in der Nahe des Fliigels.
11 | The world’s biggest aircraft can carry up to 250 tonnes. Das grosste Flugzeug der Welt kann bis zu 250 Tonnen transportieren.
12 | We boarded the airplane just before nine o’clock. Wir bestiegen das Flugzeug kurz vor neun Uhr.
13 | He knows a bit of everything — he’s a real all-rounder. Er weiss von allem ein bisschen — er ist ein echter Allrounder.
14 || have never won a prize in a competition. Ich habe noch nie einen Preis bei einem Wettbewerb gewonnen.
15 | The plane crashed minutes after take-off. Das Flugzeug stilirzte Minuten nach dem Start ab.
16 | This aircraft is huge: it has six engines! Dieses Flugzeug ist riesig: Es hat sechs Triebwerke!
17 | My father is an engineer and | want to be one too. Mein Vater ist ein Ingenieur und ich mochte auch einer werden.
18 | Some birds have amazingly colourful feathers. Manche Vogel haben erstaunlich bunte Federn.
19 | They got excited when they arrived at the airport. Sie waren aufgeregt, als sie am Flughafen ankamen
20 | Please eat your ice cream now before it melts. Bitte iss dein Eis jetzt, bevor es schmilzt.
21 | Music is my biggest passion. Musik ist meine grosste Leidenschaft.
22 | My uncle is passionate about country music. Mein Onkel ist leidenschaftlich beziglich Country-Musik.
23 | Many kids dream of being a pilot. Viele Kinder traumen davon, Pilot zu werden.
24 | This so-called ‘all-rounder’ doesn’t know anything properly. Dieser sogenannte ,Alleskdnner” weiss nichts richtig.
25 | After the long flight, she was looking forward to a soft bed. Nach dem langen Flug freute sie sich auf ein weiches Bett.
26 | His grandfather had a successful career in banking. Sein Grossvater hatte eine erfolgreiche Karriere im Bankwesen.
27 | Candles are made of wax. Kerzen sind aus Wachs gemacht.




28

It’s an airline with a good reputation.

Es ist eine Fluggesellschaft mit einem guten Ruf.

29

We had to wait for half an hour to get our baggage.

Wir mussten eine halbe Stunde warten, bis wir unser Gepack bekamen.

30 | Swiss trains, too, can be late. Auch Schweizer Ziige konnen verspatet sein.
31 | Look! You've dropped your boarding pass. Schau! Du hast deine Bordkarte verloren.
32 | Boarding time is in an hour, so let’s have a coffee, all right? Boardingzeit ist in einer Stunde, also lass uns einen Kaffee trinken, okay?

33 | My uncle always flies business class — he must be rich. Mein Onkel fliegt immer Business Class — er muss reich sein.
34 | The singer had to cancel some shows because she wasill. Die Sangerin musste einige Shows absagen, weil sie krank war.
35 | We get our boarding passes at the check-in desk, | think. Wir bekommen unsere Bordkarten am Check-in-Schalter, glaube ich.

36 | Our departure was delayed by an hour. Unsere Abfahrt verzégerte sich um eine Stunde.

37 | It's bad manners to call someone on the telephone during a meal. Es zeugt von schlechten Manieren, jemanden wahrend des Essens anzurufen.
38 | The seats are quite small in economy class, aren’t they? Die Sitze sind in der Economy Class ziemlich klein, oder?

39 | Please proceed to gate 27 immediately. Bitte begeben Sie sich sofort zu Gate 27.

40 | Is this the latest model? It looks great! Ist das das neuste Modell? Das sieht grossartig aus!

41

Hurry up! We mustn’t miss that bus!

Beeil dich! Wir dirfen diesen Bus nicht verpassen!

42

On behalf of the entire crew, the pilot welcomed us.

Stellvertretend fiir die gesamte Crew begriisste uns der Pilot.

43 | We wish you a pleasant flight. Wir wiinschen lhnen einen angenehmen Flug.

44 | They said we should proceed to gate 27 immediately. Sie sagten, wir sollten sofort zu Gate 27 gehen.

45 || was a bit nervous before take-off, but all went well. Ich war vor dem Start etwas nervos, aber es lief alles gut.

46 | All the updates about the flights are also available online. Alle Updates zu den Fliigen sind auch online verfiigbar.

47 | Did you calculate how many hours it takes to fly to Sydney? Hast du ausgerechnet, wie viele Stunden es dauert, nach Sydney zu fliegen?
48 | Measure things carefully so the experiment works. Messen Sie sorgfaltig, damit das Experiment funktioniert.

49

The referee did a good job at the match.

Der Schiedsrichter hat bei diesem Spiel einen guten Job gemacht.

50

Have you got your test result yet?

Hast du dein Testergebnis schon?

51 | Did you watch the match? What’s the final score? Hast du das Spiel gesehen? Was ist das Endergebnis?
52 | Search engines are helpful if you’re looking for information on the internet. | Suchmaschinen sind hilfreich, wenn du im Internet nach Informationen suchst.
53 | You get great results if you use good search terms. Du erhaltst grossartige Ergebnisse, wenn du gute Suchbegriffe verwendest.

54

Throw the ball as far as you can.

Wirf den Ball so weit wie moglich.

55

She won the competition with her last throw.

Sie gewann den Wettbewerb mit ihrem letzten Wurf.




